
Experience in North 
You choose – we make it possible

Erlebnisse im Hohen Norden
Sie wählen - wir machen es möglich



Eine Abwechslung im Alltag bringt Stimulanz und aussergewö-
hnliche Erlebnisse in Ihren Alltag. Eine neue Umgebung, neue 
Erfahrungen, Natur, Kultur, Stille oder ein Adrenalinstoss für den 
Abenteuerlichen. 

Upplevelser i Norr AB hat Paketlösungen bereit und verkauft 
Erlebnisse und Tourismus-Arrangements, eingerahmt von der 
schönen nordischen Landschaft. 

Wir offerieren Ihnen ein auf Ihre Wünsche zugeschnittenes  
Arrangement – von verschiedenen Sehenswürdigkeiten über 
Konferenzen, Rundreisen bis zu Kick-Off und Urlaub für Ang-
ler. Es kann sich aber auch um eine Motorschlitten-Safari, eine  
Begegnung mit wilden Tieren, eine Gourmet Mahlzeit, Über-
nachten in der Wildnis mit Bad und Sauna, Reiten und  
Spa-Behandlung handeln oder ganz einfach nur abschalten 
und die Ruhe geniessen. Vielleicht gibt es eine Aktivität von der 
Sie bisher nur geträumt haben. 

Rufen Sie uns an, wir offerieren Arrangements ab Abreiseort – 
Sie brauchen sich um nichts zu kümmern.  In dieser Broschüre 
finden Sie eine Auswahl unserer Angebote. Einige sind bereits 
in einem Paket zusammengefasst aber es steht Ihnen natürlich 
frei, selber zu wählen und zu kombinieren, ganz nach Ihrem 
Geschmack.

Herzlich willkommen, rufen Sie uns an !
Monica Holmgren • Geschäftsführerin Upplevelser I Norr AB

Versuchen Sie sich  
vorzustellen  was Sie 
alles erleben könnten!

Release yourself 
in to full freedom!
How exciting with a break of the daily trot, to get experiences 
beyond everyday! Meet new people and places, nature and 
culture in tranquillity or high speed adventure surrounded by  
exoticand magic nature.

Upplevelser i Norr AB is an incoming agent and a private  
owned DMC company  who organize, market  and sell experiences  
based in the nature of northern Sweden.

All arrangements are tailormade with many years of experience 
and a big love to our home land. 

We organize conferences, roundtrips and events. The accom-
modations we can provide are from wilderness to cosy, har- 
monic Hotels with SPA and indoor pools. 

A selfcaught arctic char cooked over open fire or a candlelight 
dinner of finest gastronomy is an experience in itselves. 

We offer a scooter safari in deep snow or riding horseback on 
the boundless hills. 

Just give us a call and we organize Your visit. 

It couldn’t be easier!

Please feel free to contact us!
Monica Holmgren • VD Upplevelser i Norr AB

Imagine what you 
could experience
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Stiftsgården Conference &Hotel

Experience the heart of Skellefteå

Wonderful atmosphere in lovely surroundings. In our restaurant 
you can experience the local kitchen, with flavours from the finest 
local ingredients, and our hotel rooms are decorated in traditional 
swedish style. Welcome to Stiftsgården.

www.stiftsgarden.se

Animals & Nature
The environment of the north is an experience in itself. Here 
there are calm, open spaces and a rich wildlife. Whether You 
hunt or roam in the nature, You will be impressed when meeting 
the king of the forest in its proper environment.

The fishing enthusiasts can swing both casting and fly rod in the 
rivers or in a sea with variety of fish.

Tierwelt & Natur
Die Natur im Hohen Norden ist ein Erlebnis besonderer Art. Hier 
finden sie Ruhe und Erholung, eine unendliche Weite und eine 
vielfältige Tierwelt. Ob Sie wandern oder jagen, Ihre Tour erreicht 
ihren Höhepunkt wenn Sie den König der Wälder in seinem  
Revier erleben. 

Wer gerne angeln geht, kann dem Fliegenfischen in einem  
unserer vielen fischreichen Gewässer frönen.



reception@tarnabyfjallhotell.com
Tel +46 (0)954 104 20

Lycksele djurpark

Lycksele Zoo is the northern 
most zoo in Sweden and is 
specialized in Nordic animals.
In december the zoo be-
comes a christmas zoo.

www.lyckseledjurpark.com

Schussfahrten 
Gut präparierte Pisten oder Pulverschnee -  wenn sie das  
Skifahren schätzen, haben Sie mehrere Skiorte zur Auswahl. 

Autofahren auf Eis wird immer populärer. Wählen Sie die Unter-
lage nach Schwierigkeitsgrad und lassen Sie sich vom Spezialis-
ten am Steuer beraten. Sie können auf der Eisstrecke auch mit 
Quad oder Motorschlitten fahren. Während der Winterzeit haben 
Sie Gelegenheit eine Fahrt mit Hundeschlitten zu erleben. Sie 
hören nur noch das Schnaufen der Hunde und das Gleiten der 
Kufen im Schnee, wenn wir Sie in die Wildnis führen. Die Fahrt 
ist das Ziel - die Mahlzeit am offenen Feuer ein weiterer Höhe-
punkt.

Erleben Sie die grenzenlose Freiheit. Je nach Jahreszeit und 
Interesse können Sie z.B. eine Safari in die Wildnis wählen, 
entweder mit Motorschlitten, Quad, auf Skiern, zu Pferd oder 
mit Hundeschlitten. Wir schlagen einen Ausflug im Schein des 
Nordlichts vor, wir starten in der Dunkelheit, in der Hoffnung 
eines der spektakulärsten Naturereignisse zu erleben. 

Zur Wahl steht auch ein Aufenthalt in der Wildnis. Sie wohnen 
in einer Gegend ohne Elektrizität und Strassen, dabei können 
Sie in einer Hütte oder unter barem Himmel oder in einem Lie-
beskämmerchen übernachten. Heizen und Kochen auf dem  
Holzofen. Sausen Sie in einer Rutschbahn aus Eis von der  
Sauna in ein warmes Bad oder tauchen Sie in ein offenes Loch 
in eisbedecktem Gewässer. Aktivitäten wie z.B. Tontauben-
schiessen, Blasrohr, Axt- und Lassowerfen usw. können Sie das 
ganze Jahr über buchen.

Exhilarating  
adventures
For those who like skiing there are several great ski-slopes to 
choose from.

Driving on ice is getting more and more popular. Select a track 
depending of the challenge. You can also run the quad or snow-
mobile on the runway.

Wintertime You can experience a tour with a dogsledge. The 
silence strikes You when we go further in to the wilderness.

Allow yourself to enjoy the full freedom depending on the season 
and what may interest You.

Why not a Northern Lights Tour, where we set off into the dark-
ness to hopefully see one of nature’s most spectacular scenery.

Your goal can also be a stay on nature’s terms. Wilderness  
accommodation with no electricity and modern convenience. A 
bath in a hot tub or a warm sauna. All heating and cooking is 
done with firewood.



Welcome to Best Western Malmia Hotel
In the heart of Skellefteå, you’ll find Best Western Malmia Hotel. 
Right next to shopping, restaurants and other diversions, all lying 
within easy walking distance. We also have a relax department 
with sauna and bathing barrel. 
 
Welcome to Best Western Malmia Hotel!

Best Western Malmia Hotel
Torget 2, Skellefteå
Tel: +46 (0)910-732 500
Email: reception@malmia.se
www.malmia.se

Conference
for all the senses
The setting around a conference to release the creativity and 
make the experience last long. 

We have arrangements to fit all tastes.

Many plants have common denominators - a personal and 
friendly service in a magnificent environment.

It’s easy to get a taste of northern Sweden. The menu is based 
on the nature around our forest and waters. Why not try a wilder-
ness dinner, where ingrediences are cooked over an open fire.

Spoil yourself with bath, massage, SPA-treatments, good food 
and beverage, relaxation, good company and comfortable  
accommodation.

Konferenz & 
Wohlbefinden
Wichtig bei einer Konferenz ist die Umrahmung, sie setzt Krea-
tivitäten frei und lässt das Erlebte noch lange nachklingen. Wir 
haben interessante Vorschläge für alle Geschmacks-richtungen. 

Die zahlreichen Veranstalter haben eines gemeinsam: Sie  
können mit einer ganz persönlichen Betreuung in einer  
einzigartigen Umgebung rechnen. 

Die Küche im nördlichen Schweden ist sehr bekömmlich. Hier 
können Sie einige der besten Spezialitäten des Landes kosten, 
z.B. Rentierfilet, Saibling, Västerbottenkäse, Lachs, Elchfilet und 
Bärenfleisch - und natürlich die Moltebeere. Verbinden Sie Ihre 
Gourmet Mahlzeit mit einer Schokoladen-, Wein- oder Kaffeede-
gustation.

Eine alte Weisheit sagt, dass das Essen im Freien noch besser 
schmecke. Deshalb schlagen wir Ihnen einen Schmaus in der 
Wildnis vor, mit regionalen Frischprodukten über offenem Feuer 
zubereitet.

Gönnen Sie sich einen Tag mit Bad, Massage, Gesichtsbehand-
lung, gutem Essen und Trinken, entspannen Sie sich in netter 
Gesellschaft und einer bequemen Unterkunft.



Sights
Northern Sweden is a country of contrasts. The coastal strip  
offers seaside towns bubbling with attractions, festivals and 
street life. 

In the mountains awaits breathtaking nature and unique culture 
as for example Sami cult place Fatmomakke. 

Between the coast and mountains you will find for example Lyck-
sele Zoo, the world’s longest cable car and Jukkasjärvi Icehotel.

Svansele Wilderness Exhibition is a unique attraction that must 
not be missed.

Upplevelser i Norr AB

Nygatan 33

931 32 Skellefteå

Tel: +46 (0)910-71 12 20

Fax: +46 (0)910-910-71 12 25

E-mail: info@upplevelser.com

www.upplevelser.com

Sehenswürdigkeiten
Der Norden Schwedens ist ein kontrastreicher Landesteil. 
Die Küste lädt zu einem Bad und zu brodelnden Städten mit  
Sehenswürdigkeiten und Festivals ein. Im Gebirge erwartet Sie  
einzigartige Kultur und Natur, wie z.B. die samische Kultstätte 
Fattmomakke und das Naturreservat Windelfjällen. 

Zwischen Küste und Gebirge gelegen, können Sie den Tierpark 
in Lycksele besuchen oder ein Stück Industriegeschichte mit 
der längsten Seilbahn der Welt erleben und dem Eishotel in  
Jukkasjärvi einen Besuch abstatten. 

Die Ausstellung über die Wildnis in Svansele ist eine einzigartige 
Sehenswürdigkeit, ein Besuch ist empfehlenswert.

Your experience  
starts here

Ihre Erlebnisse  
beginnen hier


